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La Quebrada de los Cuervos
 El Patrimonio Cultural

 ¿Qué es? 
 ¿Cómo se define y se construye? 
 ¿Cómo se gestiona en el marco 

de un área protegida?

 Patrimonio Cultural del área de La 
Quebrada de los Cuervos
 El patrimonio indígena
 El patrimonio colonial
 Los primeros habitantes criollos
 El patrimonio inmaterial

 El Patrimonio Cultural como recurso 
para el Desarrollo
 Identidad Cultural
 Cohesión social
 Recurso económico
 Conservación de la Biodiversidad 

y la Diversidad Cultural



¿Qué es el Patrimonio Cultural?

 UNESCO: “El patrimonio cultural está formado por los 
bienes culturales que la historia le ha legado a una 
nación y por aquellos que en el presente se crean y a 
los que la sociedad les otorga una especial 
importancia histórica, científica, simbólica o 
estética. Es la herencia recibida de los antepasados, 
y que viene a ser el testimonio de su existencia, de 
su visión de mundo, de sus formas de vida y de su 
manera de ser, y es también el legado que se deja a 
las generaciones futuras”



Qué es el Patrimonio Cultural?

 Criado (2001). “El Patrimonio Arqueológico es 
la materialización de la memoria y el olvido”. 
Es lo que una sociedad o comunidad recuerda 
pero también lo que olvida”.

 Campillo (1998). “conjunto de bienes que, 
como consecuencia de un proceso de 
desarrollo y acumulación, una sociedad 
considera como valores que deben ser 
protegidos, difundidos y conservados como 
expresión de la propia cultura”



 herencia material / propiedad
 herencia simbólica y expresión de la identidad
 construcción social
 construcción histórica
 construcción dinámica
 proyecto de futuro

Qué es el Patrimonio Cultural?

El Patrimonio se crea a través de un proceso complejo mediante 
el cuál se le atribuyen valores a distintos elementos del pasado y 
del presente según el contexto social, la ideología, la historia, la 
singularidad. Entran en juego componente afectivo, simbólico, 
económico, entre otros.



Evolución de la construcción del Patrimonio

Paisajes
Pieza
Objeto

Monumento
Sitios/lugares

Privado
Público
Universal

Público 
Nacional

Representaciones
Valores

Material
Inmaterial
Expresiones
Manifestaciones



¿Cómo se define y se construye?

 Valoración comunitaria (participación social)

 Valoración científica (investigación – historia -
educación)

 Valoración administrativa (protección – gestión)

El Patrimonio se crea a través de un proceso 
complejo mediante el cuál se le atribuyen valores a 
distintos elementos del pasado y del presente según 
el contexto social, la ideología, la historia, lo 
afectivo, lo simbólico, entre otros.



Situación actual del Patrimonio en Uruguay

 País integrado
 Homogeneidad cultural
 País trasplantado
 Pueblo sin historia
 Suiza de América

Re‐definición conceptual del Patrimonio Cultural

Revisión de los mitos



Tipos de patrimonio protegido en Uruguay

Bienes declarados Monumentos Históricos por ley 14.040
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Monumentos históricos por Departamento

Representación de monumentos históricos por 
departamento y período
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2002342/002SANTA CLARA DE OLIMAR

Parroquia de Santa Clara de Olimar, 
imágenes religiosas que allí se encuentran 
(obras del escultor austríaco Ferdinand 
Stuflesser) y los Libros Parroquianos

2002342/002
SANTA CLARA DE OLIMAR, 
Parroquia de Santa Clara de 
Olimar

Libros Parroquianos de la Parroquia de Santa 
Clara de Olimar 

1998508/998
TREINTA Y TRES - Calle 
Manuel Freire 1292 esq.
Santiago Gadea

Inspección de Enseñanza Primaria

1998508/998TREINTA Y TRES - Zona 
suburbana

Estación del Ferrocarril, que comprende 
tramos de vías y zonas accesorias de la 
estación

1998508/998
TREINTA Y TRES - Calle 
Manuel Oribe esq. Manuel 
Lavalleja

Edificio Sede de la Jefatura de Policía de 
Treinta y Tres, Comisaría de Primera 
Sección, Cárcel Departamental, Biblioteca 
Policial.

2006623/006
TREINTA Y TRES, calles Ramón 
Ortiz, Manuel Flores , Leandro 
Gómez.

Cuartel donde se emplaza el Batallón 
"Treinta y Tres Orientales" de Infantería 
Mecanizada N° 10.

2002342/002
SANTA CLARA DE OLIMAR, 
Parroquia de Santa Clara de 
Olimar

Conjunto de imágenes religiosas. Parroquia 
de Santa Clara de Olimar

AÑORESOLUCIÓNUBICACIÓNMonumentos Nacionales – Treinta y Tres

Patrimonio protegido de Treinta y Tres



Patrimonio protegido de Treinta y Tres

Plaza de los Treinta y Tres OrientalesCuartel de los Treinta y Tres Orientales

Parroquia Santa Clara del Olimar



¿Cómo se gestiona el Patrimonio dentro de un 
área protegida?

 Identificar, conocer
 Investigar
 Evaluar situación patrimonial
 Proteger - Conservar
 Socializar 
 Poner en valor, Disfrutar, 

Compartir



Cadena de Valor del Patrimonio

Identificación

Documentación

Significación

Valoración

Conservación

Puesta en Valor

Uso social

Participación comunitaria
Participación comunitaria

Secuencia de instancias 
valorativas que 
intervienen en el proceso 
de gestión del Patrimonio.



Protección del Patrimonio – nivel nacional

Paisaje Protegido Quebrada de los Cuervos

protegen la interacción entre lo 
natural y lo cultural

Paisaje Protegido

Ley 14.040 – (1971) - Creación de la Comisión Nacional de 
Patrimonio Histórico, Artístico Cultural de la Nación y 
Decretos Reglamentarios (536/972  y 273/97).

Ley Nº 18.059 - (2006) Día Nacional del Candombe, la 
Cultura Afrouruguaya y la equidad racial.

Ley Nº 18.589 (2009) Día de la Nación Charrúa y de la 
Identidad Indígena.



(1988) Convención sobre la protección del patrimonio mundial cultural 
y natural.

(2006) Convención de salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial.

(2005) Convención sobre la Protección y Promoción de la Diversidad de 
las Expresiones Culturales.

Protección del Patrimonio – nivel internacional

UNESCO



Poblamiento indígena de Treinta y Tres

 Constructores de cerritos: en los bañados y tierras bajas existen 
numerosos cerritos.

 Presencia de guaraníes: “Vaquería del mar” ocupaba los 
territorios de Maldonado, Rocha, Treinta y Tres y Cerro Largo, a
ella llegaban los guaraníes a juntar ganado para las haciendas 
jesuíticas, en algunos sitios hubo ocupaciones permanentes 
(capillas o puestos). 

 Cairnes y vichaderos: construcciones en piedra en zonas altas y 
cimas de cerros.

 Campamentos: lugares ocupados estacionalmente.

 Sitios cantera: Afloramientos o lugares de aprovisionamiento de 
materias primas para elaborar instrumentos y objetos.



Patrimonio Cultural de Treinta y Tres

y de la Quebrada de los Cuervos



Patrimonio material indígena - cerritos 



Patrimonio material indígena - cerritos 



Patrimonio material indígena - tecnología 
indígena 



Patrimonio material indígena - tecnología 
indígena 



Patrimonio material indígena - tecnología 
indígena 



Patrimonio misionero - Guaraníes

Vaquería: reserva de ganado sin vigilancia, delimitados entre rinconadas formadas 
por corrientes de agua. Abastecían de de alimento, sebo, cueros y bueyes a los 
pueblos de las Misiones 

Vaquería del Mar

Entre las cuencas de 
los ríos Cebollatí y 
Tacuarí



Patrimonio misioneros 
Guaraníes

Pueblos misioneros, siglo XVIII



Patrimonio indígena – colonial
Minuanes

Presencia de Minuanes en 
la región. 

Mapas históricos siglo XVIII



Minuanes – investigación etnohistórica



Patrimonio indígena – cairnes, vichaderos

Mapa histórico (1752) - Marimón

“En el cerro Yaceguá tienen los 
infieles guenoas sus sepulturas, y 
aquí traen a sus difuntos de muchas 
leguas lejos para enterrarlos”



Primeros pobladores extranjeros

 Desde s.XVII (1600) comienzan a llegar a estas tierras 
portugueses y africanos, y a partir del 1800 españoles, 
franceses, ingleses e italianos. 

 En 1766 ya hay documentos históricos de concesión de una 
suerte de estancia a don Bruno Muñoz en la actual 5ta 
Sección del departamento de Treinta y Tres. 

 Algunos de los primeros apellidos: Caraballo, Caétano, Lago, 
Vega, Quintana, Silva, Mejines, entre otros.



Patrimonio histórico (doméstico) - taperas



Patrimonio histórico (productivo) 

Mangueras, corrales, cercos, baños…



Patrimonio histórico (funerario) - panteones
Panteones, camposantos, cruces, entierros

Conocen el entierro del angelito?



Patrimonio histórico (industrial) - caleras

Producción y comercio de Cal

Boca de un horno de Cal



Patrimonio Inmaterial

 Oficios y prácticas
 Saberes (medicina popular)
 Fiestas (yerra, etc.)
 Música y poesía
 Personajes y leyendas
 Toponimia
 Recuerdos y anécdotas



Patrimonio inmaterial – oficios y prácticas



 Lavanderas
 Lechero
 Carbonero
 Pedrero/cantero
 Herrero
 Partera
 Yuyera
 Contrabandistas

¿Qué otros oficios conocen en la Quebrada?

Patrimonio inmaterial – oficios y prácticas



Patrimonio inmaterial – Saberes

 Conocimiento de plantas y sus diversos 
usos (medicina popular, culinarios, 
ornamentación, combustible, etc.).

 Recursos fitogenéticos



Patrimonio inmaterial  - Toponimia de la región

 Cebollatí, Curupí, Batoví, Tacuarí, Aceguá…

 Oliveres (1938) en su obra “Toponimia histórico 
geográfica de los departamentos de Treinta y 
Tres y Cerro Largo” en la obra citada dice 
respecto al cerro del Yerbal: “Según lo establecen 
varios peritos portugueses tenía el nombre 
Ytacolumí que en idioma guaraní significa “el 
niño de piedra” aludiendo al hecho de ser el pico 
que tiene ese nombre, formado de un gran 
peñasco próximo a otro menor al lado, como si 
fuera hijo”.



Recursos fitogenéticos y conocimientos 
tradicionales asociados

 Yerba Mate

 El Guayabo y otros frutales nativos

¿De dónde viene?

¿Porqué están en la Quebrada?

¿Qué potencial tienen para el 
Desarrollo local?



Jardines actuales



Patrimonio inmaterial – Fiestas, música, poesía…

 Fiestas populares: yerra, pencas, 
jineteadas…

 Música: polca, milonga, 
chacarera…(bandoneón, guitarra,…)

 Poesía: Ruben Lena, Sylvia Caetáno, 



El Patrimonio Cultural como 
recurso para el Desarrollo Local

 ¿Cómo creen ustedes que el 
Patrimonio puede aportar al desarrollo 
del área protegida de la Quebrada? 

 ¿Qué hace falta?



 Identidad Cultural
 Cohesión social
 Recurso económico
 Conocimiento y conservación de la 

Biodiversidad y la Diversidad Cultural

El Patrimonio Cultural como 
recurso para el Desarrollo Local



Ruben Lena: La Ariscona

En las piedras los lagartos
se ponen a cavilar

sobre el tiempo y el silencio
del modo más natural.

Campos de la Salamanca
camino del Batoví!

Ahí sí la tierra está sola
al salir a lo´el Ruyín.

En el Cerro Colorado
la chifla el viento al pasar
y la liebre de ojo abierto

la escucha d´entre el chilcal.

En el "yeito" de la gente
y en el modo de "prosiar",
en el mate que se brinda
no se la oye pero está...

Y allá en lo de Alpirio Núñez
bien cerquita ´e lo Lilí

con acordeón y guitarra
en un baile amanecí.

Y sucedió una mañana
que mi palomo ensillé
y me la traje conmigo
y no la fui a devolver...

y me la traje conmigo
y no la fui a devolver...

Esta milonga es milonga
y es de Sierras del Yerbal,
Me la contaron las grotas

y las piedras de afilar;
el rumor del romerillo

y el viento en el carobal
y la mirada ariscona
del animal montaraz.

Me parece que la oigo
en un rosillo pasar;

el jinete va chiflando
y es el indio Baladán.



Muchas Gracias


